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CIENCIA

Democratizacao da ciéncia na BR-319: um futuro
para a Amazonia nas maos dos jovens indigenas

For Sergio Santorelli Junior

Em uma busca rdpida na internet, encontramos
a definicao da palavra“democratizar” como:
“tornar popular; colocar ao alcance do povo,

da maioria da populacéo’.

IMas sera que, enquanto Gentistas, estamos consequindo comuni-
car nossas descobertas a populacdo? Acredito que a maioria das pes-
s0as, inclusive colegas dentistas, provavelmente responderia com um
forte & enfdtico ‘ndo!” Mudar essa resposta £ uma necessidace urgen-
te, espedalmente para aqueles que realizam seus estudos em regioes
que enfrentam ameacas ambientais constantes, e cujas identidades
culturais de povos indigenas e comunidades locais, como as que viver
sab a influéncia da BR-319, estao iqualmente em risco. No entanto,
urm grupo de pesquisadores do Programa de Pesguisas Ecoldgicas de
Longa Duracdo no Sudoeste do Amazonas (PELD PSAM) tem criado
alternativas inovadoras para enfrentar esses desafios.

MNos Ultimos anos, urna série de livios sobre a biodiversidade
a0 longo da BR-319 e a importanda da floresta amazinica na re-
giao foram publicados e ilustrados em uma linguagem acessivel.
A maioria desses livros foi impressa e distribuida para moradares
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e escolas locais, além de traduzida para duas linguas indigenas lo-
cais (Tupi-Kagwahiva e Mura-Piraha) e entregue as comunidades
e escolas indigenas. O principal objetivo dessas publicagdes, além
de democratizar o conhedimento cientifico, € promover o empode-
ramento dos estudantes indigenas na conservacao da Amazonia.

Mo Brasil, 589 das terras indigenas estdo na regiao Norte,
e 05 jovens dessa drea demonstram um grande interesse pela
biodiversidade local. No entanto, a maioria dos livros diddticos
utilizados nas escolas aborda de maneira superficial 2 biodiver-
sidade amazbnica, Publicar esses livros em linguas locais pode
Ser uma estrateqia promissora para engajar os jovens indigenas
nos esforcos de conservacao da Amazinia, além de preencher
uma lacuna existente no sistema educacional brasileiro.

A conscientizagdo desses jovens estudantes serd fundamental
para a conservacao da Amazonia. Sem uma compreensdo locl
sobre a biodiversidade e a necessidade de preservacao, esse bioma
Unico continuard ameagado e desprotegido.
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